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This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

ENDOSCOPE
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

CORRECT DISPOSAL
This product is subject to the provision of european Directive
2012/19/EU. The symbol showing a wheelie bin crossed through
indicates that the product requires separate refuse collection in the
European Union. This applies to the product and all accessories
marked with this symbol. Products marked as such may not be
discarded with normal domestic waste, but must be taken to
acollection point for recycling electrical and electronic devices.

FCC Information:
CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment!
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
1) This product may cause harmful interference.
2)This product must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
WARNING: Changes or modifications to this product not expressly
approved by the party.responsible for compliance could void the
user's authority to operate the product.
Note: This product has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
This product generates, uses and can radiate radio frequency
energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this product does cause
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harmful interference to radio or television reception,which can be
determined by turning the product off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures.
· Reorient or relocate the receiving antenna.
· Increase the distance between the product and receiver.
· Connect the product to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
· Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
assistance.

SAFETY INSTRUCTIONS
WARNING:
Read this material before using this product. Failure to do so can result in serious
injury.
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Product Details

1. Type-c to Micro-USB

2. Type-c

3. Type-c to Lightning

4. Control box

5. Cable

6. HD Dual camera

7. Dimming gear(Adjust the brightness of the lens lighting)

8. Short press to take a photo, long press to switch camera (Switch between
camera A and B)
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APP Download
Please use the built-in browser on your phone to scan the QR code below to install
the app, Android>Android (google)>to download,i0S>l0S App Store>to download
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How to use
Insert the endoscope into your smartphones or Pad, paying attention to the
interface type of the device.Please refer to the following Schematic
diagram.
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Run the APP

Note: Taking photos/videos can be done within the app

Accessory installation
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Installation for Threaded Accessories

Step 1: Align the accessory with the slot position of the Camera
Step 2: Gently tighten the accessories

Product parameters

Model SM7`

Camera diameter Φ8mm Φ8mm

Photo/video Support Support

Light source
8+1 LED adjustable

brightness
8+1 LED adjustable

brightness

Focal length 2-7cm 2-7cm

View angle 70° 70°

USB interface
Lightning
type-c
Micro

Lightning
type-c
Micro

Supprot os Android 6.0+，i0s9.0+ Android 6.0+，i0s9.0+

cable length 3m 5m
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FAQ
1. Images are blurry
A. Adiust the focus range
B. Wipe the lens with a clean cloth
C. Adjust the camera light brightness
D. If the camera is flooded, dry it in a ventilated place before use For other
questions, please contact the supplier

Warm reminder
1. It is prohibited to use as a medical product
2. here are many models of this product,the spec ificsubject to the
physical receipt,including but not limited to Packaging, color,appearance,
etc., but the direction of use is basically the same
3. Please keep this product out of reach of children to avoid unnecessary
use Want damage and property damage
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Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Ceci  est  le  mode  d'emploi  d'origine.  Veuillez  lire  attentivement  
l'intégralité  du  manuel  avant  utilisation.  VEVOR  se  réserve  le  droit  
d'interpréter  clairement  ce  manuel  d'utilisation.  L'apparence  du  
produit  dépend  du  produit  que  vous  avez  reçu.  Veuillez  nous  excuser  
pour  les  éventuelles  mises  à  jour  technologiques  ou  logicielles.

ENDOSCOPE

­  1  ­
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Cet  appareil  est  conforme  à  la  partie  15  de  la  réglementation  FCC.  Son  utilisation  est  

soumise  aux  deux  conditions  suivantes :  1)  Ce  

produit  peut  provoquer  des  interférences  nuisibles.

2)  Ce  produit  doit  accepter  toute  interférence  reçue,  y  compris  les  interférences  

susceptibles  de  provoquer  un  fonctionnement  indésirable.

ATTENTION :  Les  changements  ou  modifications  non  expressément  approuvés  par  la  

partie  responsable  de  la  conformité  pourraient  annuler  le  droit  de  l'utilisateur  à  utiliser  

l'équipement !

AVERTISSEMENT :  Les  changements  ou  modifications  apportés  à  ce  produit  non  

expressément  approuvés  par  la  partie  responsable  de  la  conformité  pourraient  annuler  

le  droit  de  l'utilisateur  à  utiliser  le  produit.

Ce  produit  est  soumis  aux  dispositions  de  la  directive  européenne  2012/19/UE.  

Le  symbole  représentant  une  poubelle  barrée  indique  que  le  produit  doit  faire  l'objet  

d'une  collecte  sélective  dans  l'Union  européenne.  Ceci  s'applique  au  produit  et  à  tous  les  

accessoires  marqués  de  ce  symbole.  Les  produits  ainsi  marqués  ne  doivent  pas  être  

jetés  avec  les  ordures  ménagères,  mais  doivent  être  déposés  dans  un  point  de  

collecte  pour  le  recyclage  des  appareils  électriques  et  électroniques.

Informations  FCC :

ÉLIMINATION  CORRECTE

Avertissement  ­  Pour  réduire  le  risque  de  blessure,  l'utilisateur  doit  lire  attentivement  

le  manuel  d'instructions.

Remarque :  ce  produit  a  été  testé  et  jugé  conforme  aux  limites  d'un  appareil  numérique  

de  classe  B  conformément  à  la  partie  15  des  règles  de  la  FCC.  Ces  limites  sont  

conçues  pour  fournir  une  protection  raisonnable  contre  les  interférences  nuisibles  dans  

une  installation  résidentielle.

Ce  produit  génère,  utilise  et  peut  émettre  des  radiofréquences.  S'il  n'est  pas  installé  

et  utilisé  conformément  aux  instructions,  il  peut  provoquer  des  interférences  

nuisibles  aux  communications  radio.  Cependant,  rien  ne  garantit  

l'absence  d'interférences  dans  une  installation  particulière.  Si  ce  produit  provoque  des  

interférences,
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AVERTISSEMENT:
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CONSIGNES  DE  SÉCURITÉ

∙  Augmenter  la  distance  entre  le  produit  et  le  récepteur.

∙  Branchez  le  produit  sur  une  prise  d'un  circuit  différent  de  celui  à

∙  Réorienter  ou  déplacer  l’antenne  de  réception.

encouragés  à  essayer  de  corriger  l'interférence  par  un  ou  plusieurs  des

mesures  suivantes.

déterminé  en  éteignant  et  en  rallumant  le  produit,  l'utilisateur  est

interférences  nuisibles  à  la  réception  radio  ou  télévision,  qui  peuvent  être

∙  Consultez  le  revendeur  ou  un  technicien  radio/TV  expérimenté  pour
assistance.

Veuillez  lire  cette  notice  avant  d'utiliser  ce  produit.  Le  non­respect  de  cette  consigne  peut  entraîner  de  graves  conséquences.

auquel  le  récepteur  est  connecté.

blessure.
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5.  Câble

7.  Variateur  de  luminosité  (réglage  de  la  luminosité  de  l'éclairage  de  l'objectif)

4.  Boîtier  de  commande

8.  Appuyez  brièvement  pour  prendre  une  photo,  appuyez  longuement  pour  changer  d'appareil  photo  (basculer  

entre  l'appareil  photo  A  et  B)

3.  Type­C  vers  Lightning

6.  Double  caméra  HD

2.  Type­c

1.  Type­C  vers  Micro­USB

Détails  du  produit

­  4  ­
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Veuillez  utiliser  le  navigateur  intégré  sur  votre  téléphone  pour  scanner  le  code  QR  ci­dessous  pour  

installer  l'application,  Android>  Android  (google)>  pour  télécharger,  iOS>  l0S  App  Store>  pour  télécharger

Téléchargement  de  l'application

­  5  ­
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Insérez  l'endoscope  dans  votre  smartphone  ou  votre  tablette,  en  faisant  
attention  au  type  d'interface  de  l'appareil.  Veuillez  vous  référer  au  
schéma  suivant.

Comment  utiliser

­  6  ­
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Remarque :  la  prise  de  photos/vidéos  peut  être  effectuée  dans  l'application

Installation  d'accessoires

Exécutez  l'application

­  7  ­

Machine Translated by Google



Paramètres  du  produit

Source  de  lumière

Φ8mm

Photo/vidéo

Foudre

3  m

Angle  de  vue

interface  USB

Micro

70°

8+1  LED  réglables

Micro

Foudre

8+1  LED  réglables

SM7`

longueur  du  câble

Android  6.0+,  iOS  9.0+

Diamètre  de  la  caméra

luminosité

type­c type­c

Φ8mm

Distance  focale

Soutien

2­7  cm

5  m

Soutien

2­7  cm

Android  6.0+,  iOS  9.0+Soutenez  le

luminosité

Modèle

70°

Étape  2 :  Serrez  doucement  les  accessoires
Étape  1 :  Alignez  l’accessoire  avec  la  position  de  la  fente  de  l’appareil  photo

Installation  pour  accessoires  filetés

­  8  ­
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C.  Réglez  la  luminosité  de  la  lumière  de  la  caméra

1.  Il  est  interdit  de  l'utiliser  comme  produit  médical

B.  Essuyez  la  lentille  avec  un  chiffon  propre

A.  Ajustez  la  plage  de  mise  au  point

2.  Il  existe  de  nombreux  modèles  de  ce  produit,  les  spécifications  sont  soumises  à  la  

réception  physique,  y  compris,  mais  sans  s'y  limiter,  l'emballage,  la  couleur,  l'apparence,  etc.,  mais  le  

mode  d'emploi  est  fondamentalement  le  même.  3.  Veuillez  garder  

ce  produit  hors  de  portée  des  enfants  pour  éviter  toute  utilisation  inutile.  Vous  souhaitez  des  dommages  

et  des  dommages  matériels.

D.  Si  l'appareil  photo  est  inondé,  séchez­le  dans  un  endroit  aéré  avant  utilisation.  Pour  d'autres  

questions,  veuillez  contacter  le  fournisseur

Rappel  chaleureux

FAQ  

1.  Les  images  sont  floues

­  9  ­
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REPRÉSENTANT  DE  LA  CE

Représentant  du  Royaume­Uni

­  10  ­

E­CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Francfort­sur­le­Main.

YH  CONSULTING  LIMITED.  A/S  YH  Consulting  Limited,  
bureau  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines­

upon­Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Importé  en  Australie :  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREET,  ASTWOOD  NSW  2122,  

Australie

Fabricant :  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adresse :  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A­1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Importé  aux  États­Unis :  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730
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ENDOSKOP

Dies  ist  die  Originalanleitung.  Bitte  lesen  Sie  alle  Anweisungen  sorgfältig  
durch,  bevor  Sie  das  Gerät  in  Betrieb  nehmen.  VEVOR  behält  sich  das  Recht  vor,  
die  Bedienungsanleitung  klar  und  deutlich  zu  interpretieren.  Das  Aussehen  
des  Produkts  hängt  vom  gelieferten  Produkt  ab.  Bitte  haben  Sie  Verständnis  dafür,  
dass  wir  Sie  nicht  erneut  über  Technologie-  oder  Software-Updates  informieren.
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VORSICHT:  Änderungen  oder  Modifikationen,  die  nicht  ausdrücklich  von  der  für  die  Konformität  

verantwortlichen  Partei  genehmigt  wurden,  können  zum  Erlöschen  der  Berechtigung  des  Benutzers  

zum  Betrieb  des  Geräts  führen!

Dieses  Gerät  entspricht  Teil  15  der  FCC-Bestimmungen.  Der  Betrieb  unterliegt  den  folgenden  

beiden  Bedingungen:  1)  Dieses  Produkt  kann  schädliche  

Störungen  verursachen.

2)  Dieses  Produkt  muss  alle  empfangenen  Störungen  tolerieren,  einschließlich  Störungen,  die  

einen  unerwünschten  Betrieb  verursachen  können.

Hinweis:  Dieses  Produkt  wurde  getestet  und  entspricht  den  Grenzwerten  für  digitale  Geräte  der  

Klasse  B  gemäß  Teil  15  der  FCC-Bestimmungen.  Diese  Grenzwerte  sollen  einen  

angemessenen  Schutz  vor  schädlichen  Störungen  bei  der  Installation  in  Wohngebieten  bieten.

Dieses  Produkt  unterliegt  der  europäischen  Richtlinie  2012/19/EU.  Das  Symbol  einer  

durchgestrichenen  Mülltonne  weist  darauf  hin,  dass  dieses  Produkt  in  der  Europäischen  Union  

einer  getrennten  Müllentsorgung  unterliegt.  Dies  gilt  für  das  Produkt  und  alle  mit  diesem  Symbol  

gekennzeichneten  Zubehörteile.  Entsprechend  gekennzeichnete  Produkte  dürfen  nicht  im  

Hausmüll  entsorgt  werden,  sondern  müssen  an  einer  Sammelstelle  für  das  Recycling  von  

elektrischen  und  elektronischen  Geräten  abgegeben  werden.

FCC-Informationen:

RICHTIGE  ENTSORGUNG

Warnung:  Um  das  Verletzungsrisiko  zu  verringern,  muss  der  Benutzer  die  Bedienungsanleitung  

sorgfältig  lesen.

Dieses  Produkt  erzeugt,  verwendet  und  strahlt  möglicherweise  Hochfrequenzenergie  aus.  

Wenn  es  nicht  gemäß  den  Anweisungen  installiert  und  verwendet  wird,  kann  es  zu  

Störungen  im  Funkverkehr  kommen.  Es  gibt  jedoch  keine  Garantie  dafür,  

dass  bei  einer  bestimmten  Installation  keine  Störungen  auftreten.  Wenn  dieses  Produkt

WARNUNG:  Änderungen  oder  Modifikationen  an  diesem  Produkt,  die  nicht  ausdrücklich  von  der  

für  die  Konformität  verantwortlichen  Partei  genehmigt  wurden,  können  zum  Erlöschen  der  

Berechtigung  des  Benutzers  zum  Betrieb  des  Produkts  führen.

-  2  -
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WARNUNG:
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SICHERHEITSHINWEISE

·  Richten  Sie  die  Empfangsantenne  neu  aus  oder  verlegen  Sie  den  Standort.

·  Vergrößern  Sie  den  Abstand  zwischen  Produkt  und  Empfänger.

·  Schließen  Sie  das  Produkt  an  eine  Steckdose  eines  anderen  Stromkreises  an

·  Wenden  Sie  sich  an  den  Händler  oder  einen  erfahrenen  Radio-/Fernsehtechniker  für

ermutigt,  zu  versuchen,  die  Störung  durch  einen  oder  mehrere  der

folgende  Maßnahmen.

Durch  Aus-  und  Einschalten  des  Produkts  kann  der  Benutzer  feststellen,

schädliche  Störungen  des  Radio-  oder  Fernsehempfangs,  die

Hilfe.

Lesen  Sie  dieses  Material,  bevor  Sie  dieses  Produkt  verwenden.  Die  Nichtbeachtung  kann  zu  schweren

Verletzung.

an  dem  der  Empfänger  angeschlossen  ist.

Machine Translated by Google
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Produktdetails

5.  Kabel

6.  HD-Doppelkamera

7.  Dimmer  (Helligkeit  der  Linsenbeleuchtung  anpassen)

8.  Kurz  drücken,  um  ein  Foto  aufzunehmen,  lange  drücken,  um  die  Kamera  zu  wechseln  (Wechsel  

zwischen  Kamera  A  und  B)

3.  Typ  C  auf  Lightning

4.  Steuerkasten

2.  Typ  C

1.  Typ  C  auf  Micro-USB

Machine Translated by Google
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APP  herunterladen

Bitte  verwenden  Sie  den  integrierten  Browser  Ihres  Telefons,  um  den  untenstehenden  QR-Code  zu  scannen  und  

die  App  zu  installieren.  Android>Android  (Google)>zum  Herunterladen,i0S>l0S  App  Store>zum  Herunterladen

Machine Translated by Google



Stecken  Sie  das  Endoskop  in  Ihr  Smartphone  oder  Pad  und  achten  Sie  dabei  auf  den  

Schnittstellentyp  des  Geräts.  Beachten  Sie  bitte  die  folgende  schematische  

Darstellung.

Anwendung

-  6  -
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Hinweis:  Das  Aufnehmen  von  Fotos/Videos  ist  innerhalb  der  App  möglich

Führen  Sie  die  APP  aus

Zubehörinstallation

-  7  -
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Produktparameter

5  m

Mikro

70°

8+1  LED  einstellbar

Mikro

Blitz

SM7`

8+1  LED  einstellbar

Kabellänge

Lichtquelle

ÿ8mm

Blitz

Foto/Video

3  m

Blickwinkel

USB-Schnittstelle

Unterstützung

2-7  cm

Android  6.0+,  i0s9.0+Unterstützen  Sie  die

70°

Helligkeit

Modell

Android  6.0+,  i0s9.0+

Kameradurchmesser

Helligkeit

Typ  C Typ  C

ÿ8mm

Unterstützung

2-7  cmBrennweite

Schritt  1:  Richten  Sie  das  Zubehör  an  der  Steckplatzposition  der  Kamera  aus

Schritt  2:  Das  Zubehör  vorsichtig  festziehen

Installation  für  Gewindezubehör

-  8  -
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Herzliche  Erinnerung

FAQ  

1.  Bilder  sind  unscharf

C.  Passen  Sie  die  Helligkeit  des  Kameralichts  an

D.  Wenn  die  Kamera  überflutet  ist,  trocknen  Sie  sie  vor  dem  Gebrauch  an  einem  belüfteten  Ort.  Bei  weiteren  Fragen  

wenden  Sie  sich  bitte  an  den  Lieferanten.

B.  Wischen  Sie  die  Linse  mit  einem  sauberen  Tuch  ab

A.  Passen  Sie  den  Fokusbereich  an

1.  Die  Verwendung  als  Medizinprodukt  ist  verboten

2.  Es  gibt  viele  Modelle  dieses  Produkts.  Die  Spezifikationen  unterliegen  dem  physischen  Erhalt,  

einschließlich,  aber  nicht  beschränkt  auf  Verpackung,  Farbe,  Aussehen  usw.,  aber  die  Gebrauchsanweisung  ist  

grundsätzlich  dieselbe.  3.  Bitte  bewahren  Sie  dieses  Produkt  außerhalb  der  

Reichweite  von  Kindern  auf,  um  unnötige  Gebrauchsschäden  und  Sachschäden  zu  vermeiden.

Machine Translated by Google



E-CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.  

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited,  

Büro  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-

upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX
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Britische  Republik

EG-Vertreter

Importiert  nach  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  

Australien

Hersteller:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adresse:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  Baoshanqu,  Shanghai  200000  CN.

Importiert  in  die  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730
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Technischer  Support  und  E-Garantie-Zertifikat  
www.vevor.com/support
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Supporto  tecnico  e  certificato  di  garanzia  elettronica  

www.vevor.com/support

MODELLO:SM7

ENDOSCOPIO

Machine Translated by Google



Questa  è  l'istruzione  originale,  si  prega  di  leggere  attentamente  tutte  le  
istruzioni  del  manuale  prima  di  utilizzare.  VEVOR  si  riserva  una  chiara  
interpretazione  del  nostro  manuale  utente.  L'aspetto  del  prodotto  sarà  
soggetto  al  prodotto  ricevuto.  Vi  preghiamo  di  perdonarci  se  non  vi  informeremo  
di  nuovo  se  ci  sono  aggiornamenti  tecnologici  o  software  sul  nostro  prodotto.

ENDOSCOPIO

-  1  -
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Questo  dispositivo  è  conforme  alla  Parte  15  delle  Norme  FCC.  Il  funzionamento  è  

soggetto  alle  seguenti  due  condizioni:  1)  Questo  

prodotto  può  causare  interferenze  dannose.

ATTENZIONE:  cambiamenti  o  modifiche  non  espressamente  approvati  dalla  

parte  responsabile  della  conformità  potrebbero  invalidare  il  diritto  dell'utente  a  

utilizzare  l'apparecchiatura!

2)  Questo  prodotto  deve  accettare  qualsiasi  interferenza  ricevuta,  comprese  

quelle  che  potrebbero  causare  un  funzionamento  indesiderato.

SMALTIMENTO  CORRETTO

Informazioni  FCC:

Questo  prodotto  è  soggetto  alle  disposizioni  della  Direttiva  europea  2012/19/

UE.  Il  simbolo  raffigurante  un  bidone  della  spazzatura  barrato  indica  che  il  prodotto  

richiede  la  raccolta  differenziata  nell'Unione  Europea.  Ciò  si  applica  al  prodotto  e  a  

tutti  gli  accessori  contrassegnati  con  questo  simbolo.  I  prodotti  contrassegnati  

come  tali  non  possono  essere  smaltiti  con  i  normali  rifiuti  domestici,  ma  devono  

essere  portati  in  un  punto  di  raccolta  per  il  riciclaggio  di  dispositivi  elettrici  

ed  elettronici.

Attenzione:  per  ridurre  il  rischio  di  lesioni,  l'utente  deve  leggere  attentamente  il  

manuale  di  istruzioni.

ATTENZIONE:  cambiamenti  o  modifiche  al  prodotto  non  espressamente  approvati  

dalla  parte  responsabile  della  conformità  potrebbero  invalidare  l'autorizzazione  

dell'utente  a  utilizzare  il  prodotto.

Nota:  questo  prodotto  è  stato  testato  e  ritenuto  conforme  ai  limiti  per  i  dispositivi  

digitali  di  Classe  B,  ai  sensi  della  Parte  15  delle  Norme  FCC.  Tali  limiti  sono  

concepiti  per  fornire  una  protezione  ragionevole  contro  interferenze  dannose  in  

un'installazione  residenziale.

Questo  prodotto  genera,  utilizza  e  può  irradiare  energia  a  radiofrequenza  e,  

se  non  installato  e  utilizzato  in  conformità  alle  istruzioni,  può  causare  

interferenze  dannose  alle  comunicazioni  radio.  Tuttavia,  non  vi  è  

alcuna  garanzia  che  non  si  verifichino  interferenze  in  una  particolare  installazione.  

Se  questo  prodotto  causa
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ISTRUZIONI  DI  SICUREZZA

AVVERTIMENTO:

·  Aumentare  la  distanza  tra  il  prodotto  e  il  ricevitore.

·  Riorientare  o  riposizionare  l'antenna  ricevente.

·  Collegare  il  prodotto  a  una  presa  su  un  circuito  diverso  da  quello  a  cui  si  desidera

determinato  accendendo  e  spegnendo  il  prodotto,  l'utente  è

seguenti  misure.

incoraggiati  a  provare  a  correggere  l'interferenza  da  uno  o  più  dei

interferenze  dannose  alla  ricezione  radiofonica  o  televisiva,  che  possono  essere

·  Consultare  il  rivenditore  o  un  tecnico  radio/TV  esperto  per

assistenza.

a  cui  è  collegato  il  ricevitore.

Leggere  questo  materiale  prima  di  utilizzare  questo  prodotto.  La  mancata  osservanza  di  questa  norma  può  causare  gravi

infortunio.

-  3  -
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7.  Dispositivo  di  oscuramento  (regola  la  luminosità  dell'illuminazione  dell'obiettivo)

4.  Scatola  di  controllo

6.  Doppia  fotocamera  HD

8.  Premere  brevemente  per  scattare  una  foto,  premere  a  lungo  per  cambiare  fotocamera  (passare  dalla  

fotocamera  A  alla  fotocamera  B)

2.  Tipo-c

5.  Cavo

3.  Da  Type-C  a  Lightning

1.  Da  Tipo-C  a  Micro-USB

Dettagli  del  prodotto

-  4  -
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Scarica  APP

Si  prega  di  utilizzare  il  browser  integrato  sul  telefono  per  scansionare  il  codice  QR  qui  sotto  

per  installare  l'app,  Android>Android  (google)>per  scaricare,i0S>l0S  App  Store>per  scaricare
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Come  usare

Inserire  l'endoscopio  nello  smartphone  o  nel  Pad,  prestando  attenzione  al  
tipo  di  interfaccia  del  dispositivo.  Fare  riferimento  allo  schema  
seguente.
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Installazione  accessoria

Esegui  l'APP

Nota:  è  possibile  scattare  foto/registrare  video  all'interno  dell'app
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Passaggio  1:  allineare  l'accessorio  con  la  posizione  dello  slot  della  fotocamera

Fase  2:  stringere  delicatamente  gli  accessori

Parametri  del  prodotto

Installazione  per  accessori  filettati

8+1  LED  regolabile

SM7`

Fulmine

Micro

lunghezza  del  cavo

8+1  LED  regolabile

70°

Micro

Foto/video

Angolo  di  visuale

Interfaccia  USB

ÿ8mm

Sorgente  luminosa

Fulmine

3  milioni

Modello

luminosità

70°

Sostieni  il

Supporto

2-7  cm

Android  6.0+,i0s9.0+

ÿ8mm

Lunghezza  focale

tipo-c

5  metri

Supporto

2-7  cm

Diametro  della  telecamera

luminosità

tipo-c

Android  6.0+,i0s9.0+

-  8  -
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C.  Regolare  la  luminosità  della  luce  della  fotocamera

2.  Ci  sono  molti  modelli  di  questo  prodotto,  le  specifiche  sono  soggette  alla  ricevuta  fisica,  

inclusi  ma  non  limitati  a  imballaggio,  colore,  aspetto,  ecc.,  ma  la  direzione  d'uso  è  fondamentalmente  

la  stessa  3.  Si  prega  di  tenere  questo  prodotto  fuori  dalla  portata  dei  

bambini  per  evitare  un  uso  non  necessario.  Danni  e  danni  alla  proprietà

B.  Pulire  la  lente  con  un  panno  pulito

A.  Regolare  la  gamma  di  messa  a  fuoco

D.  Se  la  fotocamera  è  allagata,  asciugarla  in  un  luogo  ventilato  prima  dell'uso.  Per  altre  domande,  

contattare  il  fornitore.

1.  È  vietato  l'uso  come  prodotto  medico

Promemoria  caldo

FAQ  

1.  Le  immagini  sono  sfocate

-  9  -
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RAPPRESENTANZA  DEL  REGNO  UNITO

Rappresentante  della  CE

E-CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Francoforte  sul  Meno.

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  

Ufficio  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-

upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Importato  in  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  

Australia

Produttore:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Indirizzo:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Importato  negli  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730
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Supporto  tecnico  e  certificato  di  garanzia  
elettronica  www.vevor.com/support
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ENDOSCOPIO

Soporte  técnico  y  certificado  de  garantía  
electrónica  www.vevor.com/support

MODELO:SM7
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ENDOSCOPIO

Estas  son  las  instrucciones  originales;  lea  atentamente  todas  las  
instrucciones  del  manual  antes  de  utilizarlo.  VEVOR  se  reserva  el  derecho  de  
interpretar  su  manual  de  usuario.  La  apariencia  del  producto  dependerá  
del  producto  que  haya  recibido.  Le  rogamos  que  nos  disculpe  si  no  le  informamos  
de  nuevo  si  hay  actualizaciones  tecnológicas  o  de  software  en  nuestro  producto.
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PRECAUCIÓN:  ¡ Los  cambios  o  modificaciones  no  aprobados  expresamente  por  la  

parte  responsable  del  cumplimiento  podrían  anular  la  autoridad  del  usuario  para  operar  el  

equipo!

Este  dispositivo  cumple  con  la  Parte  15  de  las  Normas  de  la  FCC.  Su  funcionamiento  

está  sujeto  a  las  dos  condiciones  siguientes:  1)  

Este  producto  puede  causar  interferencias  perjudiciales.

2)Este  producto  debe  aceptar  cualquier  interferencia  recibida,  incluida  aquella  que  

pueda  provocar  un  funcionamiento  no  deseado.

Nota:  Este  producto  ha  sido  probado  y  se  ha  comprobado  que  cumple  con  los  límites  

para  un  dispositivo  digital  de  Clase  B  según  la  Parte  15  de  las  Normas  de  la  FCC.  

Estos  límites  están  diseñados  para  brindar  protección  razonable  contra  interferencias  

dañinas  en  una  instalación  residencial.

Este  producto  está  sujeto  a  las  disposiciones  de  la  Directiva  europea  2012/19/UE.  

El  símbolo  de  un  contenedor  de  basura  tachado  indica  que  el  producto  requiere  la  

recogida  selectiva  de  residuos  en  la  Unión  Europea.  Esto  aplica  al  producto  y  a  todos  los  

accesorios  marcados  con  este  símbolo.  Los  productos  marcados  con  este  símbolo  no  

pueden  desecharse  con  la  basura  doméstica  normal,  sino  que  deben  llevarse  a  un  

punto  limpio  para  el  reciclaje  de  aparatos  eléctricos  y  electrónicos.

Información  de  la  FCC:

ELIMINACIÓN  CORRECTA

Advertencia:  Para  reducir  el  riesgo  de  lesiones,  el  usuario  debe  leer  atentamente  el  

manual  de  instrucciones.

Este  producto  genera,  utiliza  y  puede  radiar  energía  de  radiofrecuencia.  Si  no  se  

instala  y  utiliza  de  acuerdo  con  las  instrucciones,  puede  causar  interferencias  

perjudiciales  en  las  comunicaciones  por  radio.  Sin  embargo,  no  se  

garantiza  que  no  se  produzcan  interferencias  en  una  instalación  específica.  Si  este  

producto  causa...

ADVERTENCIA:  Los  cambios  o  modificaciones  a  este  producto  no  aprobados  

expresamente  por  la  parte  responsable  del  cumplimiento  podrían  anular  la  autoridad  

del  usuario  para  operar  el  producto.

­  2  ­
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ADVERTENCIA:
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INSTRUCCIONES  DE  SEGURIDAD

∙  Reorientar  o  reubicar  la  antena  receptora.

∙  Aumentar  la  distancia  entre  el  producto  y  el  receptor.

∙  Conecte  el  producto  a  una  toma  de  corriente  de  un  circuito  diferente  al  que  va  a  utilizar.

al  que  está  conectado  el  receptor.

Se  anima  a  intentar  corregir  la  interferencia  mediante  uno  o  más  de  los

siguientes  medidas.

determinado  por  el  encendido  y  apagado  del  producto,  el  usuario  es

interferencias  perjudiciales  para  la  recepción  de  radio  o  televisión,  que  pueden  ser

Lea  este  material  antes  de  usar  este  producto.  No  hacerlo  puede  provocar  lesiones  graves.

∙  Consulte  al  distribuidor  o  a  un  técnico  de  radio/TV  experimentado  para

asistencia.

lesión.
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Detalles  del  producto

5.  Cable

6.  Cámara  dual  HD

7.  Engranaje  de  atenuación  (Ajusta  el  brillo  de  la  iluminación  de  la  lente)

3.  Tipo­c  a  Lightning

4.  Caja  de  control

2.  Tipo  C

1.  Tipo­c  a  Micro­USB

8.  Presione  brevemente  para  tomar  una  foto,  presione  prolongadamente  para  cambiar  de  cámara  (cambiar  

entre  la  cámara  A  y  B)
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Descargar  la  aplicación

Utilice  el  navegador  integrado  en  su  teléfono  para  escanear  el  código  QR  a  continuación  para  

instalar  la  aplicación,  Android>  Android  (google)>  para  descargar,  iOS>  iOS  App  Store>  para  descargar
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Cómo  utilizar

Inserte  el  endoscopio  en  su  teléfono  inteligente  o  tableta,  prestando  atención  
al  tipo  de  interfaz  del  dispositivo.  Consulte  el  siguiente  diagrama  
esquemático.

Machine Translated by Google



­  7  ­

Instalación  de  accesorios

Ejecutar  la  aplicación

Nota:  Se  pueden  tomar  fotos  y  vídeos  dentro  de  la  aplicación.
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Paso  2:  Apriete  suavemente  los  accesorios
Paso  1:  Alinee  el  accesorio  con  la  posición  de  la  ranura  de  la  cámara

tipo­c

Φ8  mm

Apoyo

2­7  cmLongitud  focal

5  metros

Android  6.0+,  i0s9.0+

Diámetro  de  la  cámara

brillo

tipo­c

Apoyar  a  la

70°

brillo

Modelo

Apoyo

2­7  cm

Android  6.0+,  i0s9.0+

Foto/vídeo

Ángulo  de  visión

Interfaz  USB

Fuente  de  luz

Φ8  mm

Iluminación

3  metros

Iluminación

8+1  LED  ajustable

SM7`

longitud  del  cable

Micro

70°

8+1  LED  ajustable

Micro

Parámetros  del  producto

Instalación  para  accesorios  roscados

­  8  ­
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C.  Ajuste  el  brillo  de  la  luz  de  la  cámara

D.  Si  la  cámara  se  inunda,  séquela  en  un  lugar  ventilado  antes  de  usarla.  Para  otras  
preguntas,  comuníquese  con  el  proveedor.

B.  Limpie  la  lente  con  un  paño  limpio.

A.  Ajuste  el  rango  de  enfoque

1.  Está  prohibido  su  uso  como  producto  médico.

2.  Hay  muchos  modelos  de  este  producto,  los  específicos  están  sujetos  al  
recibo  físico,  incluidos,  entre  otros,  el  empaque,  el  color,  la  apariencia,  etc.,  pero  la  
dirección  de  uso  es  básicamente  la  misma.  3.  Mantenga  

este  producto  fuera  del  alcance  de  los  niños  para  evitar  un  uso  innecesario.  Quiere  
daños  y  daños  a  la  propiedad.

Un  cálido  recordatorio

Preguntas  

frecuentes  1.  Las  imágenes  están  borrosas

­  9  ­
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Representante  del  CE

REPRESENTANTE  DEL  REINO  UNIDO

­  10  ­

E­CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Fráncfort  del  Meno.

YH  CONSULTING  LIMITADA.  A/C  YH  Consulting  
Limited  Oficina  147,  Centurion  House,  London  Road,  

Staines­upon­Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Importado  a  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREET,  EASTWOOD,  NSW  2122,  

Australia

Fabricante:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Dirección:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A­1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Importado  a  EE.  UU.:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730

Machine Translated by Google



Soporte  técnico  y  certificado  de  garantía  
electrónica  www.vevor.com/support
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ENDOSKOP

Wsparcie  techniczne  i  certyfikat  gwarancji  
elektronicznej  www.vevor.com/support

MODEL:SM7
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ENDOSKOP

To  jest  oryginalna  instrukcja,  przed  użyciem  należy  uważnie  przeczytać  
wszystkie  instrukcje.  VEVOR  zastrzega  sobie  jasną  interpretację  naszej  instrukcji  
obsługi.  Wygląd  produktu  będzie  zależał  od  produktu,  który  otrzymałeś.  
Prosimy  o  wybaczenie,  że  nie  poinformujemy  Cię  ponownie,  jeśli  w  naszym  
produkcie  pojawią  się  jakiekolwiek  aktualizacje  technologiczne  lub  oprogramowania.
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UWAGA:  Zmiany  lub  modyfikacje  wykonane  bez  wyraźnej  zgody  strony  odpowiedzialnej  

za  zgodność  mogą  spowodować  unieważnienie  prawa  użytkownika  do  korzystania  ze  

sprzętu!

To  urządzenie  jest  zgodne  z  częścią  15  przepisów  FCC.  Eksploatacja  podlega  następującym  

dwóm  warunkom:  1)  Ten  produkt  może  powodować  

szkodliwe  zakłócenia.

2)  Produkt  ten  musi  być  odporny  na  wszelkie  zakłócenia,  w  tym  zakłócenia  mogące  

powodować  niepożądane  działanie.

Uwaga:  Ten  produkt  został  przetestowany  i  uznany  za  zgodny  z  ograniczeniami  dla  

urządzeń  cyfrowych  klasy  B  zgodnie  z  częścią  15  przepisów  FCC.  Ograniczenia  te  mają  

na  celu  zapewnienie  odpowiedniej  ochrony  przed  szkodliwymi  zakłóceniami  w  instalacjach  

domowych.

Ten  produkt  podlega  przepisom  dyrektywy  europejskiej  2012/19/UE.  Symbol  

przedstawiający  przekreślony  kosz  na  śmieci  na  kółkach  oznacza,  że  produkt  wymaga  

oddzielnej  zbiórki  odpadów  w  Unii  Europejskiej.  Dotyczy  to  produktu  i  wszystkich  akcesoriów  

oznaczonych  tym  symbolem.  Produktów  oznaczonych  w  ten  sposób  nie  można  wyrzucać  

razem  ze  zwykłymi  odpadami  domowymi,  ale  należy  je  oddać  do  punktu  zbiórki  w  celu  

recyklingu  urządzeń  elektrycznych  i  elektronicznych.

Informacje  FCC:

PRAWIDŁOWA  UTYLIZACJA

Ostrzeżenie:  Aby  zminimalizować  ryzyko  obrażeń,  użytkownik  powinien  uważnie  

przeczytać  instrukcję  obsługi.

Ten  produkt  generuje,  wykorzystuje  i  może  emitować  energię  o  częstotliwości  

radiowej  i  jeśli  nie  zostanie  zainstalowany  i  używany  zgodnie  z  instrukcją,  może  

powodować  szkodliwe  zakłócenia  w  komunikacji  radiowej.  Nie  ma  

jednak  gwarancji,  że  zakłócenia  nie  wystąpią  w  konkretnej  instalacji.  Jeśli  ten  produkt  

powoduje

OSTRZEŻENIE:  Wszelkie  zmiany  lub  modyfikacje  tego  produktu,  które  nie  zostały  wyraźnie  

zatwierdzone  przez  stronę  odpowiedzialną  za  zgodność,  mogą  spowodować  

unieważnienie  prawa  użytkownika  do  korzystania  z  produktu.

-  2  -

Machine Translated by Google



OSTRZEŻENIE:
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INSTRUKCJE  BEZPIECZEŃSTWA

·  Zmiana  orientacji  lub  położenia  anteny  odbiorczej.

·  Zwiększ  odległość  między  produktem  a  odbiornikiem.

·  Podłączyć  produkt  do  gniazdka  w  innym  obwodzie  niż  ten,  do  którego  jest  podłączony.

do  którego  podłączony  jest  odbiornik.

zachęcani  do  podjęcia  próby  skorygowania  zakłóceń  przez  jeden  lub  więcej  z

następujące  środki.

ustala  się  poprzez  wyłączenie  i  włączenie  produktu,  użytkownik  jest

szkodliwe  zakłócenia  w  odbiorze  radia  lub  telewizji,  które  mogą  być

Przeczytaj  ten  materiał  przed  użyciem  tego  produktu.  Nieprzestrzeganie  tego  może  skutkować  poważnymi

·  W  celu  uzyskania  informacji  należy  skontaktować  się  ze  sprzedawcą  lub  doświadczonym  technikiem  radiowo-telewizyjnym.

pomoc.

obrażenia.
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Szczegóły  produktu

5.  Kabel

6.  Podwójna  kamera  HD

7.  Sprzęt  ściemniający  (regulacja  jasności  oświetlenia  soczewki)

8.  Naciśnij  krótko,  aby  zrobić  zdjęcie,  naciśnij  długo,  aby  przełączyć  aparat  (przełączanie  między  aparatem  

A  i  B)

2.  Typ  C

4.  Skrzynka  sterownicza

3.  Typ-c  do  Lightning

1.  Typ-C  do  Micro-USB
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Pobierz  aplikację

Aby  zainstalować  aplikację,  skorzystaj  z  wbudowanej  przeglądarki  w  telefonie  i  zeskanuj  
poniższy  kod  QR:  Android>Android  (google)>aby  pobrać,i0S>l0S  App  Store>aby  pobrać
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Jak  używać

Podłącz  endoskop  do  smartfona  lub  tabletu,  zwracając  uwagę  na  typ  
interfejsu  urządzenia.  Zapoznaj  się  z  poniższym  diagramem  
schematycznym.
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Montaż  akcesoriów

Uruchom  aplikację

Uwaga:  Robienie  zdjęć  i  nagrywanie  filmów  jest  możliwe  w  aplikacji
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Krok  2:  Delikatnie  dokręć  akcesoria
Krok  1:  Wyrównaj  akcesorium  z  pozycją  gniazda  kamery

5m

Mikro

70°

8+1  LED  regulowany

Mikro

Błyskawica

8+1  LED  regulowany

SM7`

długość  kabla

Źródło  światła

Φ8mm

Błyskawica

Zdjęcie/wideo

3m

Kąt  widzenia

Interfejs  USB

Wsparcie

2-7cm

Android  6.0+,  i0s9.0+Wspieraj

70°

jasność

Model

Android  6.0+,  i0s9.0+

Średnica  kamery

jasność

typ  c typ  c

Φ8mm

Wsparcie

2-7cmDługość  ogniskowej

Parametry  produktu

Montaż  akcesoriów  gwintowanych
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C.  Dostosuj  jasność  światła  kamery

D.  Jeśli  kamera  zostanie  zalana,  przed  użyciem  należy  ją  osuszyć  w  wentylowanym  miejscu.  W  przypadku  

innych  pytań  należy  skontaktować  się  z  dostawcą.

B.  Przetrzyj  soczewkę  czystą  szmatką

A.  Dostosuj  zakres  ostrości

1.  Zabrania  się  stosowania  jako  wyrobu  medycznego

2.  Istnieje  wiele  modeli  tego  produktu,  których  specyfikacja  zależy  od  
fizycznego  paragonu,  w  tym,  ale  nie  wyłącznie,  opakowania,  koloru,  wyglądu  itp.,  ale  
sposób  użytkowania  jest  zasadniczo  taki  sam.  3.  

Przechowuj  ten  produkt  poza  zasięgiem  dzieci,  aby  uniknąć  niepotrzebnego  użycia.  
Chcesz  uniknąć  uszkodzeń  i  uszkodzenia  mienia?

FAQ  

1.  Obrazy  są  rozmazane

Ciepłe  przypomnienie
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Przedstawiciel  UE

REP  WIELKIEJ  BRYTANII
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E-CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Frankfurt  nad  Menem.

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  
Biuro  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-
upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Importowane  do  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australia

Producent:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adres:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  Baoshanqu,  Szanghaj  200000  CN.

Importowane  do  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  

Cucamonga,  CA  91730
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Wsparcie  techniczne  i  certyfikat  gwarancji  
elektronicznej  www.vevor.com/support
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ENDOSCOOP

Technische  ondersteuning  en  e-garantiecertificaat  

www.vevor.com/support

MODEL:SM7
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ENDOSCOOP

Dit  is  de  originele  instructie,  lees  alle  handleidingen  zorgvuldig  door  
voordat  u  het  product  gebruikt.  VEVOR  behoudt  zich  een  duidelijke  interpretatie  
van  onze  gebruikershandleiding  voor.  Het  uiterlijk  van  het  product  is  
afhankelijk  van  het  product  dat  u  hebt  ontvangen.  Vergeef  ons  dat  we  u  niet  
opnieuw  zullen  informeren  als  er  technologie-  of  software-updates  voor  ons  product  zijn.
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LET  OP:  Wijzigingen  of  aanpassingen  die  niet  uitdrukkelijk  zijn  goedgekeurd  door  de  partij  

die  verantwoordelijk  is  voor  de  naleving,  kunnen  de  bevoegdheid  van  de  gebruiker  om  het  

apparaat  te  bedienen  ongeldig  maken!

Dit  apparaat  voldoet  aan  Deel  15  van  de  FCC-regels.  De  werking  is  onderworpen  aan  de  

volgende  twee  voorwaarden:  1)  Dit  product  kan  

schadelijke  interferentie  veroorzaken.

2)  Dit  product  moet  alle  ontvangen  interferentie  accepteren,  inclusief  interferentie  die  

ongewenste  werking  kan  veroorzaken.

Let  op:  Dit  product  is  getest  en  voldoet  aan  de  limieten  voor  een  digitaal  apparaat  van  klasse  

B,  conform  Deel  15  van  de  FCC-regels.  Deze  limieten  zijn  bedoeld  om  redelijke  bescherming  

te  bieden  tegen  schadelijke  interferentie  in  een  residentiële  installatie.

Dit  product  is  onderworpen  aan  de  bepalingen  van  de  Europese  richtlijn  2012/19/EU.  

Het  symbool  met  een  doorgestreepte  afvalbak  geeft  aan  dat  het  product  in  de  Europese  

Unie  gescheiden  afvalinzameling  vereist.  Dit  geldt  voor  het  product  en  alle  accessoires  die  met  

dit  symbool  zijn  gemarkeerd.  Producten  die  als  zodanig  zijn  gemarkeerd,  mogen  niet  met  

het  normale  huishoudelijke  afval  worden  weggegooid,  maar  moeten  worden  ingeleverd  bij  

een  inzamelpunt  voor  recycling  van  elektrische  en  elektronische  apparaten.

FCC-informatie:

CORRECTE  VERWIJDERING

Waarschuwing:  om  het  risico  op  letsel  te  verkleinen,  moet  de  gebruiker  de  gebruiksaanwijzing  

zorgvuldig  lezen.

Dit  product  genereert,  gebruikt  en  kan  radiofrequentie-energie  uitstralen  en  kan,  indien  

niet  geïnstalleerd  en  gebruikt  in  overeenstemming  met  de  instructies,  schadelijke  

interferentie  veroorzaken  in  radiocommunicatie.  Er  is  echter  geen  garantie  

dat  er  geen  interferentie  zal  optreden  in  een  bepaalde  installatie.  Als  dit  product

WAARSCHUWING:  Wijzigingen  of  aanpassingen  aan  dit  product  die  niet  uitdrukkelijk  zijn  

goedgekeurd  door  de  partij  die  verantwoordelijk  is  voor  naleving,  kunnen  de  bevoegdheid  

van  de  gebruiker  om  het  product  te  bedienen  ongeldig  maken.
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WAARSCHUWING:
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

·  Heroriënteer  of  verplaats  de  ontvangstantenne.

·  Vergroot  de  afstand  tussen  het  product  en  de  ontvanger.

·  Sluit  het  product  aan  op  een  stopcontact  op  een  ander  circuit  dan  dat  waarop  u  het  product  wilt  aansluiten.

aangemoedigd  om  te  proberen  de  interferentie  door  een  of  meer  van  de

volgende  maatregelen.

bepaald  door  het  product  uit  en  aan  te  zetten,  wordt  de  gebruiker

schadelijke  interferentie  met  de  radio-  of  televisieontvangst,  die  kan  worden  veroorzaakt

·  Raadpleeg  de  dealer  of  een  ervaren  radio-/tv-technicus  voor

bijstand.

Lees  dit  materiaal  voordat  u  dit  product  gebruikt.  Als  u  dit  niet  doet,  kan  dit  leiden  tot  ernstige

waarop  de  ontvanger  is  aangesloten.

blessure.
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5.  Kabel

6.  HD  dubbele  camera

7.  Dimapparatuur  (pas  de  helderheid  van  de  lensverlichting  aan)

8.  Kort  indrukken  om  een  foto  te  maken,  lang  indrukken  om  van  camera  te  wisselen  (schakelen  

tussen  camera  A  en  B)

3.  Type-c  naar  Lightning

4.  Bedieningskast

2.  Type-c

1.  Type-c  naar  Micro-USB

Productdetails
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Gebruik  de  ingebouwde  browser  op  uw  telefoon  om  de  onderstaande  QR-code  te  scannen  om  de  app  

te  installeren,  Android>Android  (Google)>om  te  downloaden,i0S>l0S  App  Store>om  te  downloaden

APP  downloaden
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Plaats  de  endoscoop  in  uw  smartphone  of  tablet  en  let  daarbij  op  het  
interfacetype  van  het  apparaat.  Raadpleeg  het  volgende  schema.

Hoe  te  gebruiken
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Let  op:  Foto's/video's  maken  kan  binnen  de  app

Installatie  van  accessoires

De  APP  uitvoeren
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Productparameters

5m

Micro

70°

8+1  LED  verstelbaar

Micro

Bliksem

8+1  LED  verstelbaar

SM7`

kabellengte

Lichtbron

ÿ8mm

Bliksem

Foto/video

3m

Kijkhoek

USB-interface

Steun

2-7cm

Android  6.0+,  iOS  9.0+Ondersteun  de

70°

helderheid

Model

Android  6.0+,  iOS  9.0+

Cameradiameter

helderheid

type-c type-c

ÿ8mm

Steun

2-7cmBrandpuntsafstand

Stap  1:  Lijn  het  accessoire  uit  met  de  sleufpositie  van  de  camera

Stap  2:  Draai  de  accessoires  voorzichtig  vast

Installatie  voor  schroefdraadaccessoires
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C.  Pas  de  helderheid  van  het  cameralicht  aan

D.  Als  de  camera  overstroomd  is,  droog  hem  dan  op  een  geventileerde  plaats  voordat  u  hem  gebruikt.  Voor  

andere  vragen  kunt  u  contact  opnemen  met  de  leverancier.

B.  Veeg  de  lens  af  met  een  schone  doek

A.  Pas  het  scherpstelbereik  aan

1.  Het  is  verboden  om  het  als  medisch  product  te  gebruiken

2.  Er  zijn  veel  modellen  van  dit  product,  de  specifieke  zijn  onderworpen  aan  de  fysieke  ontvangst,  

inclusief  maar  niet  beperkt  tot  verpakking,  kleur,  uiterlijk,  enz.,  maar  de  gebruiksrichting  is  in  principe  

hetzelfde.  3.  Houd  dit  product  buiten  bereik  van  kinderen  om  onnodig  

gebruik  te  voorkomen.  Schade  en  materiële  schade  willen  voorkomen.

Warme  herinnering

FAQ  

1.  Afbeeldingen  zijn  wazig
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EC-REP

VK  REP
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E-CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  

Kantoor  147,  Centurion  House,  London  Road,  

Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Geïmporteerd  naar  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  

2122  Australië

Fabrikant:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adres:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Geïmporteerd  naar  de  VS:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730
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Technische  ondersteuning  en  e-
garantiecertificaat  www.vevor.com/support
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ENDOSKOP

Teknisk  support  och  e-garanticertifikat  

www.vevor.com/support

MODELL:  SM7
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ENDOSKOP

Detta  är  den  ursprungliga  instruktionen,  läs  alla  instruktioner  
noggrant  innan  du  använder  den.  VEVOR  reserverar  sig  för  en  tydlig  
tolkning  av  vår  användarmanual.  Utseendet  på  produkten  är  beroende  
av  den  produkt  du  fått.  Ursäkta  oss  att  vi  inte  kommer  att  informera  dig  igen  
om  det  finns  någon  teknik  eller  mjukvaruuppdateringar  på  vår  produkt.
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FÖRSIKTIGHET:  Ändringar  eller  modifieringar  som  inte  uttryckligen  godkänts  

av  den  part  som  ansvarar  för  efterlevnaden  kan  upphäva  användarens  behörighet  

att  använda  utrustningen!

Denna  enhet  uppfyller  del  15  av  FCC-reglerna.  Driften  är  föremål  för  följande  

två  villkor:  1)  Denna  produkt  kan  orsaka  

skadliga  störningar.

2)  Denna  produkt  måste  acceptera  alla  mottagna  störningar,  inklusive  

störningar  som  kan  orsaka  oönskad  funktion.

VARNING:  Ändringar  eller  modifieringar  av  denna  produkt  som  inte  uttryckligen  

godkänts  av  den  part  som  är  ansvarig  för  efterlevnaden  kan  upphäva  

användarens  behörighet  att  använda  produkten.

Denna  produkt  omfattas  av  bestämmelserna  i  det  europeiska  direktivet  

2012/19/EU.  Symbolen  som  visar  en  soptunna  korsad  anger  att  produkten  

kräver  separat  sophämtning  i  EU.  Detta  gäller  för  produkten  och  alla  tillbehör  

märkta  med  denna  symbol.  Produkter  märkta  som  sådana  får  inte  kasseras  

tillsammans  med  vanligt  hushållsavfall,  utan  måste  lämnas  till  en  

insamlingsplats  för  återvinning  av  elektriska  och  elektroniska  apparater.

FCC-information:

KORREKT  AVFALLSHANTERING

Varning  -  För  att  minska  risken  för  skada  måste  användaren  läsa  

instruktionerna  noggrant.

Obs:  Denna  produkt  har  testats  och  befunnits  överensstämma  med  gränserna  

för  en  digital  enhet  av  klass  B  i  enlighet  med  del  15  av  FCC-reglerna.  Dessa  

gränser  är  utformade  för  att  ge  rimligt  skydd  mot  skadliga  störningar  i  en  

bostadsinstallation.

Denna  produkt  genererar,  använder  och  kan  utstråla  radiofrekvensenergi,  

och  om  den  inte  installeras  och  används  i  enlighet  med  instruktionerna  

kan  den  orsaka  skadliga  störningar  på  radiokommunikation.  Det  

finns  dock  ingen  garanti  för  att  störningar  inte  kommer  att  inträffa  i  en  viss  

installation.  Om  denna  produkt  orsakar
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VARNING:
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SÄKERHETSINSTRUKTIONER

·  Rikta  om  eller  flytta  mottagningsantennen.

·  Öka  avståndet  mellan  produkten  och  mottagaren.

·  Anslut  produkten  till  ett  uttag  på  en  annan  krets  än  den

som  mottagaren  är  ansluten  till.

uppmuntras  att  försöka  korrigera  störningen  av  en  eller  flera  av  de

följande  åtgärder.

bestäms  genom  att  stänga  av  och  på  produkten,  är  det  användaren

skadliga  störningar  på  radio-  eller  tv-mottagning,  vilket  kan  vara

Läs  detta  material  innan  du  använder  denna  produkt.  Underlåtenhet  att  göra  det  kan  leda  till  allvarliga  konsekvenser

·  Rådfråga  återförsäljaren  eller  en  erfaren  radio/TV-tekniker  för

bistånd.

skada.
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Produktdetaljer

5.  Kabel

6.  HD  Dual-kamera

7.  Dimningsväxel  (Justera  ljusstyrkan  på  linsens  belysning)

8.  Kort  tryck  för  att  ta  ett  foto,  långt  tryck  för  att  byta  kamera  (växla  mellan  

kamera  A  och  B)

3.  Typ-c  till  Lightning

4.  Kontrollbox

2.  Typ-c

1.  Typ-c  till  Micro-USB
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Ladda  ner  APP

Använd  den  inbyggda  webbläsaren  på  din  telefon  för  att  skanna  QR-koden  nedan  för  att  

installera  appen,  Android>Android  (google)>för  att  ladda  ner,i0S>l0S  App  Store>för  att  ladda  ner
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Hur  man  använder

Sätt  in  endoskopet  i  dina  smartphones  eller  Pad,  var  uppmärksam  på  

enhetens  gränssnittstyp.  Se  följande  schematiska  diagram.
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Installation  av  tillbehör

Kör  APP

Obs:  Att  ta  foton/videor  kan  göras  i  appen
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Steg  2:  Dra  åt  tillbehören  försiktigt

Steg  1:  Rikta  in  tillbehöret  med  kamerans  kortplats

ÿ8  mm

Blixt

Stöd

ljusstyrka

Modell

70°

3m

Stöd

2-7  cm

Android  6.0+,  i0s9.0+

typ-c

ÿ8  mm

Stöd

2-7  cmBrännvidd

5m

Android  6.0+,  i0s9.0+

Kamera  diameter

ljusstyrka

typ-c

Blixt

8+1  LED  justerbar

SM7`

kabellängd

Micro

70°

8+1  LED  justerbar

Micro

Foto/video

Synvinkel

USB-gränssnitt

Ljuskälla

Produktparametrar

Installation  för  gängade  tillbehör
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Vanliga  

frågor  1.  Bilderna  är  suddiga

Varm  påminnelse

C.  Justera  kamerans  ljusstyrka

D.  Om  kameran  är  översvämmad,  torka  den  på  en  ventilerad  plats  före  användning.  För  

andra  frågor,  kontakta  leverantören

B.  Torka  av  linsen  med  en  ren  trasa

A.  Justera  fokusområdet

1.  Det  är  förbjudet  att  använda  som  medicinsk  produkt

2.  här  är  många  modeller  av  denna  produkt,  den  specifikationen  är  föremål  för  

det  fysiska  kvittot,  inklusive  men  inte  begränsat  till  förpackning,  färg,  utseende,  etc.,  

men  användningsriktningen  är  i  princip  densamma  3.  

Förvara  denna  produkt  utom  räckhåll  för  barn  för  att  undvika  onödig  användning  Vill  ha  

skador  och  skador  på  egendom
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YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  

Office  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-

upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E-CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.
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EC  REP

UK  REP

Importerad  till  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  

Australien

Tillverkare:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adress:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Importerad  till  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  

Cucamonga,  CA  91730
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Teknisk  support  och  e-garanticertifikat  
www.vevor.com/support
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